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Adebreczeniegyetem

ligyében fontos értekezlet volt, — mint ez
ma mér nyilvdnossigra hozhaté, — csiitor-
10kdn a kiiligyminisztériumban.

A héboru ugyanis, mint mindent, ugy
majdnem megakasztotta az egyetemi épitke-
zéseket is. Most, mikor minden bajok elhs-
rittattak, most = ismételjuk, mér be lehet ezt
szépecskén vallani. :

Pénz, pénz és pénz kell a hdboruhoz,
pénz és hédromszor is pénz kelleit az egye-
temhez is. A kett6re pedig, — egyidében, —
alig telt a pénzbdl.

Méirk Endre polgdrmester, tdmogatva
Domzhidy Elemér {Gispan- 4ital, most mér
egy budapesii uftal ‘megteremtette a sziiksé-
ges 8 milliét.

Ezt a horribilis ‘6sszeget a kultuszmi-
niszteri tdrca terhére adja koOlcsdr ‘az ‘dllam-
kincstar és pedig 3 milli¢ct a Debreczeni Hi-
telbanknak, a varos {6tdlldsa mellett, 5 mil-
li6t belGle pedig a vdros kap érte 4 szézalé-
kos kamattat, ha a j6 Isten segit benntinket,
— mondjuk — 12 esziendfre. .,

Eddig van ! Es tegyiik hozz4, csakhogy
igy van. Mert mi lett volna, ha nem igy tor-
ténik s a 8 milliat nekiink kellett volna el6-
feremteni. Ma mikor a hadikoicsdnjegyés
idejében mindenki jobban kamatoztathatja a
pénzét, semhogy Debreczennek adja négy
szdzalékra, :

Most mar az egyetemi épitkezésnek mi
sem allja uljét, az egyetemi korhdz épitésé-
hez is hozz4 kezdhetiink.

Es mind:z nem kerilit egyébbe, mjm
€gy budapes!i utba, meg némi-nemil erds
akaratba és energisba.

Hazajottem édesanyém

Messze hazdjatol,
Idegen orszégban,

Bus a magyar vitéz
A hadifogségban,

Otthonatol tavol

Messze idegenben,
Ifju vitéz ajkan

Csendes séhaj lebben,

Halk, csendes a sOhaj
Feltekint az égre :
Hazém ! édes hazam!
S megdobban a szive.

Amig a csillagos

Az uttél — budapesti ultél, — kblond
sen holmi sz6rakozdsokkal garnirozva senki
sem idegenkedik, hanem megfelel§ enerzsi4ja
az ilyen dolgokhoz, héla az égnek, ritka em-
bernek van.

. Szerencse, hogy Domahidy Elemér 16i-
ispdn és Mark Endre polgérmester az ulébbi
ritka emberek kozé fartoznak, szerencséje
ez Debreczennek is, meg a kulturdnak is,
melynek oszlopos csarnoka lesz a debreceni
egyetem. Szy.

Taviratok.
Sikeres harcaink Stryjnl.

lenti:
sikeresen tovabb tartan
ujabb orosz allasokat foglaltunk el.

fer. (M-e. s.0)

Nagy erdsitésekhel ismét
tamadnak az oraszok.
Csapataink mégis tért nyertek.

lenti:
Eszakr6l hozolt orosz er6sitések
tegnap a Santél keletre es6 arcvonal

S az édes anyjdra.

Szeme elé tiinik
A kis falu képe
Sugér magos tornya
S éhitatos népe.

Hallja a harangszét
Hivogatén hangzik
Ifju keblében
Szive dobog, vérzik,

Mintha édesanyja
Kdnnyeit kisirna

Olels karjédba
Hazafele hivna.

Siirit s6!ét felhd
Kdzeleg az égen
A fénylé holdsugar

Kék eget vizsgilja,
Otthonédra gondos

Eltlinik az éjben,

S——

Az osztrdk-magyar f6hadiszallés je-

Drohobycnél és Stryjnél a harcok
QK. Az ellenség
legmakacsabb ellenalldsdval szemben is,

A Pruth mentén és Orosz-Lengyel-

orszdgban nem tortént killonosebb ese-
mény, s nagyjdban nyugalom van. H 6-

Az osztrdk-magyar f6hadiszéllds je-

s

tobb szakaszdn heves tdmaddsokkal
megiéllitani igyekeztek a szdovetséges
csapatok tovdbbi el6nyomuldsdt. Az
ellenségnek éjjel is megismételt tima-
dasai meghiusultak, a szovetséges csa-
patok a Wisznia jobb és balpartjan tért
nyerhettek Sieniawéanal sajat gyengébb
osztagainknak nagy orosz erdk elél a
San nyugati partjara kellett visszavo-
nulni, mikdzben egyes &dgyuink a keleti
parton maradtak. Hofer. (M-e. s.-0.)

Német sikerek a nyugati harctéren.

Szaporodnak a francia foglyok.
Lelott francia pancélos vezetd repiilogép.

A német nagy f6hadiszallds jelenti: -
A Loretto magaslattél északkeletre az
ellenség attorési kisérleteinek gyupont-
jaban 4ll6 hadtest méjus h6 9-ike 6ta
14 tisztet és 1450 franciat elfogott, s
6 gépfegyvert 2zsakmdnyolt. A Lorette
magaslat gerincét6l délkeletre tegnap
estefelé a francidk, ismét uj részleges
tamaddsokba kezdtek, amelyeket vissza-
vertink. Ablainnél a harc még. tart,

Az ellenség legnap este 7 oOrakor
hosszabb tiizérségi eldkészités utdn, a
Bois de Pretreben is tamadott. Eikese-
redett éjjeli harcok fejlédtek, amelyek
a franciak sulyos vereségével végzodtek.

A Vogézekben, Metzeralt6l déinyu-
gatra, sikeriilt az ellenségnek befész-
kelnie magét lovészarkaink egy. Kis
részébe. ,

A Reichsackerkopfon, Miihlbacht6l
északra, a francidknak egy tdmaddsat
konnyiiszerrel visszautasitottuk.

mas S SSEESEISE S e . —

Megzdrren a haraszt
A sOtétlé éjben

Ott jar mar a vitéz
Magyar hatarszélen,

Felcsendiil a hangja
Falu harangjanak
Edes hiv szava
Az édesanyjanak.

Végig megy a falun
Be a kis utcaba

Orommel fordul be
Egy kis fehér hazba.

Bekid t az ajtén
Sok j6 estén kivan
Hazajottem hozzad
Edes szild anyam.

Budapest, 1915. Vargha Liszlo.
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gyomorbajok elleni specifikuzi. A gyomor rendetlen miikddésénsl
gyomorsav tulsdgos képz8désénél, gyomorégeés, biifogés,

a gyomor elnyalka-

soddsa, a gyomor és a bél kronikus hurutja alkalmdval kitinden bevalik: a torok, gége és horgdk idtilt hurutos allapotban, Tiidébajok,

vérkdpés és

vérszegénység eseteiben kitiind sikerrel alkalmaztatik. Bls6rendli 0dito és asztall ital. Kaphaté mindeniitt.

Féraktar Fiiszerkereskedelmi Részvénytarsasagnal Debreczen.
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18 francia repalé tegnap megta-
madta Ludwigshafen nyilt varost. A le-
hajitott bombak tobb polgari egyeént
megoltek vagy megsebesitettek, de csak
csekély anyagi kart okoztak. A pdncé-
los vezeté repilégépet Neustadt a. d.
H -t6l keletre leszalldsra kényszeritettik
és ezzel a nancy-i repiil6gépraj parancs-
nokat, egy ornagyot is foglyul ejtettiink.

Repiloink egy Epinal melletti 1€g1
harcban egy francia repiilogep leznha-
nasat okoztdk és a gerardmeri laktanyat

felgyujtottak. (M.-e. s.-oszt) Kel‘ékpéros OSZtagaink
Ujabb 9000 orosz fogoly o "
25 dgyun és 20 gépfegyver megturﬂm”uttﬁk

hadizsakmany Przemyslnel az.olas [ ; ¢
A német nagy f6hadiszéllas jelenti: 2 Z Ovassago )

Az ellenség abbél a célbdl, hogy a s20- (F6varosi tud6sitonktdl.) Gorzbdl jelen-
vet'séges csapato'k eloretorését meg-|iik : Amiéta Olaszorszégban a haborus part
dllitsa, a Santol _lébbra mads hadszinte-|elilkereked tt és nyilvdnvalé lett, hogy az
rekr6l hozoft friss er6kkel Kiilonbdz0| olaszok hadat tizennek a monarkidnak, a mi
tamadast klséfelt meg, — € klsérlptek hadvezetcségiink az orszdgmenti hatart meg-
azonban meghlus:ultak. Cgak Slel]lava erGsitette, timaddsra és védelemre készitelte
kornyékén szoritottak vissza kisebb|el6. A mult héten a hatdrhoz kozel esd Gorz
osztagokat a San balpartjdra, mikozben|ygzelében levs helyeken mir elfoglalték pe-
mintegy hat dgyut mdr nem lehetett] sicijukat Orségeink s amikor a hadilzenet

idejekordn 4tszallitani. me
glortént, az Isonzo vdigyében ké al-
A Przemyslt6l északkeletre fekv6|i.itunk minden tdmadésra. &y i

vidéken, a Wisnya mindkét oldaldn az A hatért6'. mel i g

’ . O 4 y ezen a vidékeu védet-
e}drenyonﬁulé.sunk tovabbra is j6l haladt{jen, biztonségosabb iertletre vonuitunk vissza
elére. A hadizsakmanynak majus 25-€n|nhatirvéd6 Orjdrataink és az Isonzo jobbpari-

nyilvdnossdgra hezott mennyiségéhez|isn etoglalték Haseikat. Csupdn a kerékps-
még mintegy 9000 fogoly, 25 4gYU €8] os-osztagok patrulliroztak, csupa leikes ma:
20 gépfegyver jaralt. (M.-e. s.-0.) gyar fiu, akiknek legnagyobb részét Buda-
i pesirél vitték le. Ezek vették észre vasdrnap
Hﬁnnwmulas nmsmpszagbnn_ dem\t;l. hoégy a haté;lél innen, mintegy hé
rom kilométernyire olasz lovassig kdzeledik
3520 orosz fogoly: az Isonzohoz. Ezen a helyen, G:brzg és Levico
kozt, az Isonzon A4tvezet6 hédrom hidat a mi
csapataink mér el6z6en felrobbantot.dk s igy
az olaszoknak 4t kellett volna usztalniok a
nem széles foly6t. Mieldit azonban az olasz
lovassidg a folyohoz ért, a kerékparos-osztag
tagjai gépeiket a bokorban heiyezték el és
kitin6 fedezékekben vartdk a lovassdg koze-
ledtét.
A foly6hoz érve az olasz lovassdg is
észrevette a mi csapatainkat, a katonak ls-
szélitak lovaikrdl és kozeledtek a part felé,

mszhh hﬂl‘ﬁﬂh [iA olﬂszsza’. hogy onnan intézzenek tdmaddst kerékpéro-

Az osztrak-magyar fohadiszallds je- saink ellen. A mi katondink azonban firgéb-
lenti: bek voltak : két sortiizzel és utina egyes

Tirolban olasz osztagok tobb pon- |\22% fogadtdk az olasz lovaskatonakat. A
ton atlépték a hatért, s egyel6re csak tazelésre nagy fejetienség keletkezelt az ola-
néhdny csendorrel és figyel6 6rjaratok- G20R RO2DIL: TOWIME WIEEARIBGRIET 8 W For
kal keriiltek szembe. Hatdrer6ditménye- lattdra a csapat visszaszaladt lovaihoz s a
inknek nehéz tizérséggel valo lovetése sebestlieket magukkal vive, gyorsan vissza-
megsziint. lovagolt a hatdron tulra. Az olaszoknak e

A karintiai és partvidéki hatarteri témadasndl nem volt halottjuk, de tobb se-
leten sem fejlodtek ki eddig emlitésre bestilttel voltak Kkénytelenek hatralni, mig a

mélt6 esemenyek. Hofer. (M.-e. 5.-0.) mi csapataink egyetlen embert sem vesztet-
tek. Ugyanebben az idGben, valamivel dé-

lebb, Strassoldo koOrnyékén is mutatkozoft

nz 0[‘0820“ hlill'ltlh mgat, lovassdg, de az ellenséget itt is megfutami-

Rotterdambél jelentik : Az orosz totiuk:
kormany rendeletére elszallitjdk Rigdbol Misnap €s haimadnap az olaszok is-
az értékesebb készleteket, kalonosen a|Me! tamadst kistreltek meg az lsonzo kor-
textilkészleteket, mert a németek ismét nyékén, de mindannyiszor kadarcot valiottak.

kozelednek a fontos kikotévaroshoz. & tigelp .".‘é.g siudiak &enl, ‘mert ez A te-
- rilet stratégiailag védhetien, de azon tul mér

——s | iOvészarkaink és kitind fedezékeink fogadtak
a‘oriu—‘ Okel. A hetféi tamaddsnal tobb halottjuk is
{ M i]volt az olaszoknak, akik hat foglyot is ve-

n
fl enz szitettek- Sz. A,

o Mofacker (830 Steiororaz ag Progpektus | O

A német nagy fohadiszallds jelenti:
Dubissénal csapataink ismét offenzivdba
Iéptek. A Rossiemé — Eiragolai orszdgut
mindkét oldaldn meginditott mindkét
timadasunkat siker koronizta. E tama-
dasunk 3520 orosz foglyot . juttatott ke-
ziinkre. Egyébként kilonboz6 pontokon
visszavertink orosz éjjeli tdmadasokat.
(Min.-eln. s.-oszt.)

IROD{XLOM.

A vildghdboru napléja E cim alatt Radd
Antal kitin® vallalata, a Magyar Konyvldr,
uj sarozatot kezd. N préi-napra, ahogy az
események torténtek, koz'i egymasutdn a vi-
l4ghaboru escményeit az eredeti dokumentu-
mok, vezérkari ielentések, hivatalos ko:lések,
hitelesnek bevélt adatok alapjin, ugy hogy e
napi adatok mozaikjibol minden olvasénak
mintegy a szeme el6tt alakul ki az egész hé-
borunak pontos és részletes képe. Az olvaso
nagy voudsaiban a héboru kronikaszerll tor-
ténetét kapja meg s minden toriénetirdsnak
a krénika 1évén a kezdete, jelentékenyen ko-
zelebb jul azokgak az eseményeknek a teljes
megértéséhez, amelyek oly mélyen belevige
nak valamennyiiink életébe. Rendkivil érde-
kes olvasmanyt kap itt a kozOnség s bizto-
sitékot a sorozat koOvetkezd fiizeteire, hogy
azok ép oly érdekesek, értékesek és tajékoz-
taték lesznek. A sorozatot a Lampel R (Wo-
dianer F. és fiai) cég adta ki; az elsd fazet
4ra 60 fillér.

Mnddch a Magyar Konyvidrban. Az em-
ber tragédidja a népszeriiség uj 4llomdséra
érkezett: folvették Radd Antal kitind valla-
latdba, a Magyar Konyvtirba, ahol ezuttal
60 fillérért megveheti barki. — A Magyar
Konyvtar kiadisa ez iigyhodz mélt6 gonddal
késziilt, Csaszar Ern0 rendezte sajté als, s
1djékoztat6 bevezetést is irt hozzd. Az uj ki-
adés bizonydra meg fogija tenni e maga kul-
turalis hatdsat s el fogja érni azt a széles-
koril elterjedést, amelyre hivatva van. A fi-
zet a Lampel R. (Wodianer F. és fiai) cég
kiad4saban jelent meg; 4ra 60 fillér.

A katona a magyar koltészetben Kita~d
ironk, Kozma Andor pompis tanulmadnya,
melyet nemrég a Kisfaludy-tdrsasdg-ban ol-
vasoft fel, most konyvalakban is megjelent
Rad6 Anal ismert véltalatiban, a Magyar
Konyvtarban. A Fazetet a Lampel R. (Wo-
dianer F. és fiai) cég adta ki; dra 60 f.

Nemzetl dllam, imperialista dllam és l-
lamszdvelség a cime annak a most megjelent
konyvnek, amelyben Kautsky Kéroly a szo-
cidlizmus elméletének legkivdl6bb ir6ja, a
vildghdboru gazdaségi okait térgyalja. A dip-
loméciai okiratok megértésére elengedhetet-
lendil sz0ikséges ennek a kdnyvnek az is-
merete. Kau'sky a nemzeti 4llam és az im-
perialista  dllam  szlikségleteinek ismertetése
utén rémutat az 4llamok terjeszkeds vigyd-
nak okaira, az imperializnus kQ!8nbdz0 fa-
jaira és ennek keretéb:n az angbl 4llamsz6-
vetség sajatos helyzetét tdrgyalja. A Kivdld
forditdss Weltner Jakab szerkeszt6 gon-
dos munkajdt dicséri. Kautsky uj miive min-
den konyvkereskedésben kaphatd; 4ra 80 f.

ZinhéZO

Heti miisor:

~ Vasérnap délutdn: Janos vitéz, (Z4naeld-
adasban.)

Vasarnap este: Tiszavtrdg, operett 3 felve

_ Hétfon: Folt, amely tisztit, szinmdl, Zona«
elbadas, (Halassy Mariska bucsuja.)
_ Kedden: Arta'lan Zsuzsi, operett 3-felv. [
(Teleky llonka bucsuja.)

Szerdén : Vasgyaros, szinmii 5 felv.-bane
(ZénaelGadas.) - Y
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IKSszémntiimlc
dldott mijusi es6, aki elj6itéi ez-n a nyo-
maszi6é éjszakén és foifrissitetted a mi forrd
faradt foldanket,

Koszon:itink méjusi es6, aki reménysé
get hoztdl az éried 2hitozd televénynek, zki
folaztaitad az Alfold drdga foldjét, életet duz-
zasztotlal a gabona gydkerébe.

Aldott m4jusi es6, te nyugalmat hoztal
az Alfoldnek, borogatdst permeteztél a Fe!-
fold homlokara.

Aidott | majusi es6, téged vartunk, te
vagy a megnyugiats, te vagy az igéret. A
velésink zOldebb, a reményiink szérnyal6bb :
most miar nem érhet benniinket baj, most
médr csak a magyar ég 4ldott napjéra lesz
majd sziikséglink, amely kaldssz4 érlelie a
buzénkat, gyamolccsé a majus virdgait,

Most mir nyugodtak vagyunk és biza-
kodok, az Isten velliink van, az Isten, aki az
esOt irdnyitja, aki korminyozza a vizeket és
a haragos menykoOveket.

Az Isten 4lddst kold az igazaknak, az
Isten biinteti az igazsdg ellen vétGket. Ne-
kiink es6t kii'dott, j6tékony méjusi es0t; nyu-
godtak vagyunk, hogy a menykovét is el
killdi az ellenségeinkre.

Aidott mjusi es6, akit a mi j6 Istentink
kaldott nekfink, tedd te termékennyé a fol-
det, a magyar humuszt és ne engedd, hogy
fiaink vére termékenyitse meg az ellenség
grénicait.

Aldott mdjusi es6, termékenyitsd meg

hadvezéreink kopony4j4t, legyen minden gon-| -

dolatuk isteni sugallat, amely édldozatok nél-
kol biinteti az ellenséget.

A mi ellenségeink az ellen vétenek, aki
elkiildte nekfink az dldott majusi esot.

—

— Vasdrnapi istentiszteletek. Holnap va-
sérnap a reformétus templomokban a kovel-
kez6 sorrendben fartatnak meg az istentisz-
teletek : A Nagytemplomban prédikdl Kovics
Jénos valldsoktaté lelkész. Kistemplomban 9
Orakor Kolozsvéry Kiss Lészl6 s. lelkész;
I1 6rakor Konréd Zoltén s. lelkész. Kos-
suth-utcai templomban Szdsz Imre s. lelkész.
Arpéd.téri templomban Polgér Gyula s. lel-
kész, délutdn Balogh Béla s. lelkész. Ispo-
tdlyi templomban Demeter Gyula s. lelkész.

— A tandos az egyetem évzdrd iinnepén.
A vérosi tanacs mai iilésén elhatarozta, hogy
Mark Endre polgarmester vezetésével vala-
mennyi tagjdval részt vesz az egyetem hétfén
tartd évzaré évzaré linnepélyén. A tandcsiilés
nem hétfén, hanem kedden lesz.

— Eskiitétel. Dr He gediis Béla, akit
a fOispan tiszteletbeli aliigyésznek nevezett ki,
8 mai tandcslilésen tette le a hivatali eskiit.
Mérk Endre polgarmester iidvozolte a varos
uj tb. tisztviselGjét.

— A vizvezeték iigye megint megbeszélés
targyat képezte a mai tandcsiilesen. A tandcs
a vallalkoz6kndl megslirgeti a vizérdk szalli-
tdsat, hogy a vizpazarldsnak clejét vegye. Mi-
utdn az ércanyagot a miniszter a rekviralas
alol felmenti, a két szallitot felszolitja a varosi
tandcs, hogy késedelem né kiil szallitsk a viz-

— Vizsgalati hangverseny. Debreczen sz.
kir. vdros zeneiskolaja sajat helyeségében a
1okkant katondk javédra folyo hé 30-4n, va-
sdrnzp este 8 Orakor vizsgdlati hangversenyt
rendez, melyre a t. c. érdekl6d6 kozdnség
isztelettel meghiva ik, Jegyeket eifre véltani
a zeneiskola portdsdnal,

— Utlevél Németorszdgha. A varosi ta-
nacsot értesitettc a temesvar; katonai parancs-
noksag, hogy minden ember, aki Németorszagba
utazik, — még ha katona is, de magantigyben
megy oda, — tartozik magat utlevéllel ellatni,

— Adozok figyelmébe. D breczen szab.
kir. varos I. II. Ill." kOzigazgatdsi keriileteibe
taitoz6 addzGkra vonatkozd III. oszt. kere-
seli adOkiszawitdsi javaslatokat felttintetd
lajstrom az 1913. évi 5CJ00. sz. pénzligymi-
niszteri utasitds 16, §-a érielmében a Viros-
haza 10. szamu szobdjdban f. évi méjus hé
296! junius 6 ig 8 napi kdzszemlére Kkitéte-
tik. Az egyes adG6z0k netani eszrevételeiket
fenti hatdrid6ben, irdsban a kir. pénziigyigaz-
gatdsdgnial, utébb ay adékivetd bizottsdgnal
megtehetik, Az ad6z6k az adGtérgyalds ide-
jér6l kiilon értesitést fognak nyerni. Vdrosi
ad6hivatal.

— Hosok temetése. A debreczeni ka:
tonai megfigyel6 4llomés parancsnoksdga hi-
vatalosan kozli veltink, hogy ismét elhaltak
a katonai kérhazban részint sebeik, részint a
hactéren szerzelt betegség kovetkeztében a
kovetkezOk :

Végh Jbzsef 19. honv. gyalogos —
gilvaniai illet6ségn és lakos. Temetése 30-in
vasidrnap délel6tt 10 Orakor lesz a csapat-
kérhézbol.

Reif Péter gyalogos. Szilletési és il-
let6ségi helye Cu:iglenik (Szlavonia). Teme:
tik ‘ugyanonnan 30-4n, * :

Rekviraljak

a szegesdroétot.

Debreczen szab. véaros rendOriGkapi-
tdnysdga a szegesdrOtok beszolgéltatdsarél a
kovetkezd hirdeiményt bocsétotta ki : ‘
Amidén értesitem a viros koz0nségét,
hogy a temesviri katonai parancsnoksig a
védrosban taldlhat6 Oszszes szegesprét rekvi
rdldsét ismételten elrendelte, egyben felhi-
vom a véros hazafias lakossdgét, hogy a bir-
tokukban levs szegesdrétjaikat még az eset-
ben is, ha az mér keritésnek vagy bérmiféle
mds célra felhasznéltatott is, keritésekrdl stb.
haladéktalanul szenjék le s a:t folyd hé
30-t61 kezdoddleg a Kairoly Ferencz
Jézsei- (volt Pavillon)-laktanydban levd 4llo:
mésparancsnokségnak nappali Ordkban bar-
mikor, legsiirgésebben ¢és annyival is inkabb
érdektkben szolgdltassdk be, mivel az rekvi
rélds utjdn ugyis el fog vétetni és eltagadis
és elrejtés esetén mindazok ellen, akik sze-
gesdrétiaikat sirg6sen be nem szolgélitatjdk,
esetleg a kihdgési eljdrds is folyamatba fog
tétetni.

Elvdrom a véros hazafias lakossdgitdl,
hogy ezen kotelezettségliknek nemcsak a
biintetéstdl valo félelembdl, de arra valé te-
kintettel. hogy a szegesdr6t a hadmfivele-
tekre igen eredményesen hasznéltatik fel és
vitéz hadseregeink harcképességének eme:
1ésére szolgal, hazafias kotelességiinkbdi ki-

Ordkat. A fedezetrdl a kozgylilés fog majd gon-
doskodni,

« 0lyélag is mindenki haladéktalanu!, hatéségi

L
hivjék ?

beavatkozds nélkill, onmagétd! is eleget fog
tenni annyival is inkdbb, mert a beszolgdlta-
tott szegesdrOtért a katonasdg ellenértéket is
fizet és pedig a hasznalt szegesdrét kilog-
rammijaért 40 fillért, az uj szegesdrdt kilog-
rammijért pedig 70 fillért és mindazoknak, a
kik munkeerd hidnydban rovid id6 alatt sze-
gesdrétjaikat keritésekr6l stb.  levenni nem
képesek, katonai munkaer6t is boksat ren-
deikezésére.

Felhivom ezért mindazokat, akik sze-
gesdrét levételére katonai munkaerft 6haij-
tanak igénybe venni, vagy a renddrhatésédg-
nél vagy pedig a katonai dllomdsparancsnok-
sdgnél (Pavillon-laktanya) haladéktalanul je-
lentkezzenek.

FélreértéSek elkeriilése végett figyel-
meztetem a varos lakossdgdt, hogy szeges-
drétjaikat nemcsak azok tartoznak a kato-
nai hatésdgnak beszolgaltatni, akiknél az mar
el6z0leg lerekvirdltatott, de még azt eddig
be nem szolgéaltattdk, hanem azok a keres-
kedOk, tarsasagok egyesiiletek és magénsze=-
mélyek is, akiknél eddig szegesdré6t rekvira-
ldsa barmf okndl fogva még nem foganato-
sittatott,

Debreczen, 1915. majus hé 28.

Rostds Istvdn,
renddrfokapitdny.

Csarnolk.
Véres emlékek.

— Regény két részben. —
Irta : Lesueur Ddniel. 33.

— Es a gyermek? ... A gyermeket hogy

— Serge . . . Bruno S:rge.

- Bruno! — ismételte amulva Raymond.
Faviérene kissé habozott.

— Ime, uram, ezért . , . Francine asz-
szony a gyermeket Bruno Serge néven jelen-
tette be, ismeretlen apatdl és anyatd . . .
Raymond felugrott, az asszony pedig
folytatta :

— Serge ... Ugy latszik, ezt a nevet a
gyermek anyja kiildnosen szerette . . .

— Az anyja? — visszhangzott reszketd
hangon.,

— Igen, nem akarom azt mondani. a
keresztanyja, Nem. Francine asszony pontosan
igy mondta: — Ez a név a legkedvesebb az
elott, aki a gyermeket a vilagra hozta.

— De 0n, ugy-e tudta, hogy aki a vilagra
hozta, az . . .

— Ne_ kérdezze ezt, uram!

— Ugy-e, ezt gondolta? , . . Ezt hitte
mindig?

Az asszony lehajto ta fejét. Aztan mint-
egy hirtelen Otlettél megragadva, feltekintett :
— Nézze, uram . On az imént azt
erdsitetté, hogy Francine asszony halalos dgyan
eldrulta Onnek titkat és beszéit a gyermekérdl?
— Mar haldoklott, Nem érihettem vila-
gosan szavait.

A derék asszonynak ismét megeredtek
konyei.

— Hat csakugyan igaz, hogy meghalt?
Csakugyan . . . De nem szenvedett sokat . . .
Nem volt soka beteg . .. Hiszen még csak
rovid ideje, hogy lattam, amikor utdljara itt
jart nalunk.

— Aprilis huszonhetedikén — vagott
kozbe Raymond, s az asszony ismét ijedt meg-
dobbenéssel tekintett rea.

Folytatjuk,

FelelbGs szerkesztd ;
Szathmary Zoltan.
= . i e

Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u . 7,




£ DEBRECZEN

NYILT-TER -
: ' Tojasok.
Legjobb fidité ital

’ Honoralom “azokat is, akik a tojaske-

ATTONIEELE
resked6k cimeit velem tudatjak.

G“SS“ Q\E‘B Max W eise
e e tojaskereskedd
TS AVANYUVIZ :.: Wien, XIV. Graumangasse 44. :-:
Bse tiscts, R

Keresek osszekoitetéseket tojdskildok-
kel, akik folytonosan szdllitani tudnak.

i .
Fontos : Nélkiilozhetetlen! Nagyszerii!
b i : Gazdasagoknak, s géptulajdonosoknak
|

kevés pénzért finom lisz-
tet készitd malma lehet

UJ MALOMJARAT!

Orl18kovek, sikszitdval egyiitt szerelve a ja-
rat nagysag szerint:
dardl ¢ranként . . 100—800 kilot
, finom lisztet készit 20—140 ,,

== St. Radegund (Graz mellett.) s==
Kimatikus gyégyhely és vizgyogyintézet. J

750 méter tengerszin feletti magassigben; pompds,

védelt subalpin fekvéssel, kiterjedt fenyvesekkel, gon-
dozott, sétautakkal enyhe homérséklettel, kitiind, rd-
diumtsrtalmu torrdasokkat. Gydgytényezdi: szigoruan
egyéni beosztassa vizkura, massage, villamozas, nap-
levédo-gyigyfiitdék, fekvé-, hizlato,- sovinyito- edz6

Tokéletes kézidaralok

svéd marokraké és kévekotdo arato-
gépek.

geknél, 1déay Aprilis — oktéber. Mérsékelt arak.
Bévebb feivildgos,tast szivesen nyujt az igazgatosdg.
Dr. Besxzédes Imre, igazgaté f6orvos.

Kellner s Schanzer Budapest,

Kailman-uica 3.

klrdk, diactds-konyha anyagcsere forgalmi hcleggsé-I

S E———
Peirol e v amn

rsal akkor valddiak, ha mlndegylk QObOZ
Moll A. védjegyét és aldirdsat tunteti fel.
A Moll A.-féle SEIDLITZ-POROK tartds gyogyhatdsa |
a legmakacsabb GYOMOR- és ALTEST-BANTALMAK,
gvomorhey, 10gzott SZEKREKEDES, midjbantalom,
GERTOLULAS, aranyét ¢és a legkilonbozébb NOI

mindig nagyobb elterjedést szerzett,

Ara egy lepecsételt doboznak 2 korona
Hamisitésok torvényileg fenyittetnek.

MOLU'S

Tbrannl
und sm
)

Osak akkor valddi,

ha mindegyik iveg Mol
A. védjegyét tinteti fel é8
a Moll-téle sdsborszes?
nevezetesen. minta fdjdalom=
csillapité  beddrzsolésiszer
koszvény, csuz és a meg ]
~iilésegyeb kovetkezmenyei-=
tcgismertebb népszer. l‘

Egv o6nozott eredeti (jvg dra 2 korona.
Moll-fele gyermek-szappan.

!.eg’ﬁrmlml};h, egészen uj modszer . szerint készilet
gyermek- €8 noi szappun, a bor ‘gydkeres gondozdsirl
és épolisara ugy gyermeksk, mint felndttek szdmara,
Egy darab ara 40 fill. Ot darabé 1 kor. 80 fill.
Minden darab gyermek-szappan Moll A.-fele  véd-
ieayayel van ellatya,
Fé-szétkiildés :
MOLL A. gyogyszerész,
s és kir. udv. szall. 4ltat Bécs, . Tuchlauben 9

Yiccl megrendelések naponta posta-utdnyét. meileti

BETEGSEGEK ellen, ¢ jeles hdziszernek évtizedek otal:

teliesitetriek. A raktdrakban tesék hatdrozottan Moll A,

amely takarékos hasznalata, kifogasta=-
lan égése, nagy vilagito erejével tilnik ki.

. AR N R SRR
Mindennemii konyvnyomdai munkat izlesesen

és jutanyos arban keszit Horovitz Zsigmond
kényvnyomdaja Darabos-utcza 7. szam alatt,

Ha szép vilagossagot 1B A ,Vacuum Qil Company r.-t.*

akar szobajaban, - (Cas s Wiy, W aaclkite |
. u s \ & Lol m\ o

kérje mindeniitt puE =0y : petroleumat, ’

aldivdsdval és védjegyével ellatott készitményeket kernj

Ajanljuk vilaghirii és kivdlé Magdnjaré
és vontatisu gbz- és
benzin cséplégépeinket

Maganjardé
kotord és fiirészeld gépeket kozép és ma-
gas nyomasu, nyersolaj motorokat

szalmapréseket.
Rellner és Schanzer Budapest,

Kalman-utca 3.

-

— Hasznaljunk hadisegély
bélyeget levelezéseinkhez!

i< A IR I.S I A D

teljes gyogy lizembens

16 asvanyforras A fiird5t 70.000 vendég, [ - b i

y (20.000 turista és ;:‘uteag., 130 kilométeres nagyszerii erdd-ut es

- I 4 L) [ 4 s { ] 5 1y m g g " X
lvo- és flirdékurak. keresi fel évente. = cea f’sﬁfﬁaﬁﬁgfyt?i‘; Sporst?lg?lf.z' g::o

, o
a | ? :r v a cs. és kir, osztrak-magyar, a német (s a csdszari tordk hadseregbdl 2
; ﬂn igsz ua“n i ‘legmesszebbmend  kedvezményben és ingyen utazast élveznek a Busch-

-y 1ehr‘adi ¢és az Aussig—Teplitzi vasutakon.
Felvildgositdst nyuyjt ésprospektust kiild a ﬁipdﬁigazgatésﬁﬂ'

Yol as M as A e . o




